Algen-Frei Universal TZ714 / TZ724

Anwendungshinweise:

Vor Einsatz von Algen-Frei Universal unbedingt mit
beiliegenden Teststabchen die Wasserwerte des Teich-
wassers bestimmen. Bei weichem Wasser mit geringer
Karbonatharte (KH unter 6° dH) mul3 vor der Anwen-
dung von Algen-Frei Universal die Karbonatharte mit
Teichwasser-Aufbereiter erhoht werden. Dosierung:
50ml Algen-Frei Universal je 1000L Teichwasser in
einer Giellkanne mit Teichwasser vermischen und dann
gleichmaRig auf der Teichoberflache verteilen. Bei exoti-
schen Fischarten (z.B. Koi) muss die Anwendung beson-
ders kontrolliert erfolgen, da diese empfindlicher reagie-
ren. Eine erneute Anwendung sollte frihestens nach 21
Tagen erfolgen Das Produkt kann bedingt Schnecken
und Muscheln schadigen.

Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor
Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen
lesen.

Art der Zubereitung: Flussigkeit. Verwendungszweck:
Aufbereitung und Pflege von Teichwasser.

Erste Hilfe im Schadensfall: Nach Einatmen: Frischluftzu-
fuhr, bei Beschwerden Arzt aufsuchen. Nach Hautkon-
takt: Im Allgemeinen ist das Produkt nicht hautreizend.
Nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt
mehrere Minuten mit flieBendem Wasser spilen. Nach
Verschlucken: Bei anhaltenden Beschwerden Arzt kon-
sultieren. Auswirkungen auf die Umwelt: Nicht unver-
dinnt bzw. in groBeren Mengen in das Grundwasser
oder in die Kanalisation gelangen lassen.

Lagerung und Transport: Produkt auBerhalb der Reich-
weite von Kindern, stehend und verschlossen im Origi-
nalgebinde, kihl und sonnengeschiitzt transportieren
und lagern. Nicht mit anderen Chemikalien mischen!

Verfallsdatum: Siehe Flaschenaufdruck.

Algen-Vrij Universeel TZ714 / TZ724
Gebruiksaanwijzing:

Controleer voor het gebruik van Algenvrij Universeel
zeker de waterwaarden van het vijverwater met behulp
van het meegeleverde peilstokje. In geval van zacht wa-
ter met een geringe carbonaathardheid (KH lager dan
6° dH) moet voor het gebruik van Algenvrij Univer-
seel de carbonaathardheid door middel van Zuivering
voor Vijverwater verhoogd worden. Dosering: Meng
het product met het vijverwater in een gieter volgens
de verhouding 50 ml Algenvrij Universeel per 1000
liter vijverwater. Verdeel dit mengsel gelijkmatig over
het vijveroppervlak. Wanneer er in de vijver exotische
vissoorten (bv. koi) leven, moet het product bijzonder
voorzichtig gebruikt worden. Exotische vissoorten zijn
er namelijk gevoeliger voor. Het product mag pas ten
vroegste na 21 dagen opnieuw worden gebruikt. Het
product kan schadelijk zijn veroorzaakt slakken en mos-
selen.

Gebruik biociden veilig. Lees vo6r gebruik eerst

het etiket en de productinformatie.

Aard van het product: vloeistof. Beoogd gebruik: Zuive-
ring en onderhoud van vijverwater. Eerste hulp in geval
van contact met het product: Na inademen: zorg voor
frisse lucht en consulteer een arts wanneer u ongemak
ervaart. Na contact met de huid: over het algemeen
irriteert het product de huid niet. Na contact met de
ogen: houdt de oogspleet open en spoel de ogen ge-
durende verschillende minuten met stromend water. Na
inslikken: consulteer een arts wanneer u ongemak blijft
ervaren. Effect op het milieu: niet onverdund of in grote
hoeveelheden in het grondwater of in de riolering laten
vloeien. Bewaring en transport: Bewaar het product bui-
ten het bereik van kinderen. Transporteer en bewaar het
rechtstaand, gesloten in de originele verpakking, koel en
beschermd tegen de zon. Meng het product niet met
andere chemicalién!

Vervaldatum: zie opdruk op de fles.

YHuBepcaneH npenapar npoTus
Bogopacnu (6uounp) TZ714 /TZ724

YKa3saHunA 3a npunoxeHue:

[pean n3nonseaHe Ha yHUBEPCaNHMA NpenapaTt NpoTvB
BOAOPAC/M  HenpemMeHHO onpeaeneTe  CTOMHOCTUTE
Ha BOfaTa B [IPaAMHCKOTO €3epo, KaTo W3Monssare
NPUIOXKEHWTE TECTOBM NPbUMLK. [1pr MeKa BOAa C HUCKa
kapboHaTtHa TBbpAocT (KH nopa 6° dH) npeav npunoxerve
Ha yHMBEpCanHVA Mpenapar MNpoTWB  BOJOPAC/
KapboHaTHaTa TBbPAOCT TpAdBa Aa ce noswiwmn ¢ HEISS-
NER npenapat 3a noarotoBka Ha BoAaTta B rpafjMHCKOTO
e3epo. [o3uposka: Cmecete 50 ml yHvBepcaneH
npenapar nNpoTns Bogopacan Ha 1000 nuTpa BOda OT
rPaAVHCKOTO €3epo B flelika C Bofa OT e3epoTo 1 cnef
TOBa M pasnpefenere PaBHOMEPHO Ha MOBbPXHOCTTa
Ha e3epoTo. lNpn eK30TUUYHU BMAOBK PUOKK (Hamp. Kow)
NpUNOXKeHeTo TPAGBa a Ce M3BBbPLUBA C M3K/UMTENEH
KOHTPOJI, Tbil KaTo Te pearnpar Mo-4yBCTBUTENHO.
[1OBTOPHO MpuUnoxeHvie TpAbBa fa Ce V3BbpLIBA Hall-
paHo cnen 21 aHn.

M3non3BainTe 6uouupunTe npeanasnuso.
Mpeau ynotpe6a BuHarm yetete eTUKeTa 1
nHdpopmauuaATa 3a npoAyKra.

Bug Ha npenapata: TeyHocT.  Llen Ha w3nonssaHe:
NOATOTOBKa ¥ NOAAPBXKA Ha BOAA Ha rPajuMHCKK e3epa.
[MbpBa nomow, npw aBapuu: Cnep BauLBaHe: n3BepeTe
Ha unCT Bb3ayX, NPK OMNnakBaHua notbpceTe nekap. Cnep
KOHTaKT C KoxaTa: KaTo 0bLLo NpoayKThT He e Apa3Hell 3a
Koxata. Cnefj KOHTaKT C KoxaTa: VI3nnakHeTe ounTe npu
OTBOPEHM K/enayn C Tevalla BOAa 3a HAKOIKO MUHYTH.
Cnep normbliaHe: Npu NPOAB/KUTENHM OMNakBaHUA ce
KOHCyNTMpalTe C nekap. BAnaHma Bbpxy OKonHaTa cpepa:
He 13MycKanTe He paspefeH Wiv B rofemy Konn4ecTsa B
NOAMNOYBEHNTE BOAW WM B KaHanv3aumaTa. CbxpaHeHue
N TPAHCMOPT:  TpaHCnopTMpamte 1 CbxpaHasante
npofyKTa M3BbH obcera Ha fela, 13npaBeH W 3aTBOpeH
B OPUrMHaNHa OMakoBKa, Ha XMafHO W 3alMTEHO OT
CTBHUETO MACTO. He cmecBanTe ¢ apyrn matepuanm!

CDOK Ha rOAHOCT: BUXXTe WammnaTta Ha 6yTI/IJ'IKaTa.

Anti-Algues Universel TZ714 / TZ724

Instructions d'utilisation:

Déterminer impérativement la qualité de l'eau du bas-
sin avec les bandelettes de test fournies avant toute
utilisation d'Anti-algues Universel. Pour une eau
douce a faible dureté carbonatée (TAC inférieure a 6°
dH), la dureté carbonatée doit étre augmentée a l'aide
du Conditionneur d'eau de bassin avant d'appliquer
Anti-algues Universel. Dosage : pour 1000L deau de
bassin, mélanger 50 ml d’Anti-algues Universel dans
un arrosoir avec de l'eau du bassin, puis répandre unifor-
mément sur la surface du bassin. En présence de pois-
sons exotiques (par ex. carpes koi), il est important de
contréler strictement l'application car ceux-ci sont plus
sensibles. Une nouvelle application devrait étre effec-
tuée au plus tot apres 21 jours. Le produit peut nuire a
escargots et des moules causés.

Utilisez les produits biocides avec précaution.
Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les
informations concernant le produit.

Type de préparation : produit liquide. Emploi prévu :
traitement et entretien d'eau de bassin. Premiers secours
en cas de sinistre : apres l'inspiration : amenée d'air frais,
en cas de troubles, consulter un médecin. Aprés un
contact cutané : en général, le produit ne provoque pas
d'irritations de la peau. Aprés un contact oculaire : rin-
cer les yeux pendant quelques minutes a I'eau courante,
paupieres relevées. Apres ingestion : en cas de troubles
persistants, consulter un médecin. Effets sur I'environne-
ment : le produit ne doit pas pénétrer sous forme non
diluée ou en grandes quantités dans l'eau souterraine ni
dans la canalisation. Stockage et transport : transporter
le produit en position verticale et fermé dans le récipient
d'origine et stocker hors de portée des enfants dans
un endroit frais et protégé du soleil. Ne pas mélanger a
d'autres produits chimiques !

Date de péremption : voir bouteille.

Alghicida Universale TZ714 /TZ724
Indicazioni di utilizzo:

Prima di utilizzare I'alghicida universale bisogna de-
terminare i valori dell'acqua dello stagno con gli stick
in dotazione. In caso di acqua dolce con scarsa durez-
za carbonatica (KH inferiore a 6° dH) prima di applicare
I'alghicida universale bisogna aumentare la durezza
carbonatica dell'acqua con prodotto per il trattamen-
to di acqua stagnante. Dosaggio: miscelare 50 ml di
Alghicida universale per ogni 1000L di acqua dello
stagno e poi distribuire uniformemente sulla superficie
dello stagno. Se ci sono pesci esotici (ad es. Koi) I'applica-
zione deve avvenire in modo molto controllato poiché i
pesci possono reagire in maniera sensibile. Un'applica-
zione successiva dovrebbe avvenire al piu preso dopo
21 giorni. Il prodotto pud danneggiare lumache e cozze
causato.

Algmedel Universal TZ714 /72724

Anvandningsanvisningar:

Fore anvandningen av Algmedel universal maste dam-
mens vattenvarde bestdmmas med de medféljande
teststickorna. Vid mjukt vatten med ldg karbonathalt (KH
under 6 dH) maste karbonathalten hojas med Damm-
vattenmedel fore anvdndningen av Algmedel uni-
versal. Dosering: 50 ml Algmedel universal per 10001
dammvatten blandas i en vattenkanna med dammvat-
ten och hélls jamnt fordelat 6ver dammytan. Om du har
exotiska fiskar i dammen (t.ex. koi) maste anvandningen
ske mycket kontrollerat eftersom de reagerar kansligare.
Védnta minst 21 dagar fore ndsta anvandning.

Anvand biocider pa ett sakert satt. Las alltid
etiketten och produktinformationen fére
anvandning.

Typ av preparat: Vatska. Anvandningsomrade: Skotsel
och underhall av dammvatten.

Forsta hjalpen vid olycksfall: Vid inandning: Sorj for att
den drabbade har tillgéng till frisk luft och uppsok ldkare
vid besvar. Vid hudkontakt: | allménhet &r produkten inte
irriterande for huden. Vid dgonkontakt: Hall upp 6gon-
locken och spola flera minuter med rinnande vatten. Om
produkten svaljs: Kontakta lakare vid bestdende besvar.
Paverkan pa miljon: Far ej komma ut i grundvatten eller
avloppsndt outspadd eller i stérre mangder.

Lagring och transport: Produkten ska forvaras odtkom-
ligt for barn, stdende och forsluten i originalférpackning-
en. Transporteras och forvaras svalt och skyddat mot
direkt solstrdlning. Far ej blandas med andra kemikalier!

Bast fore: Se tryck pa flaskan.

DK

Alge-fri Universal TZ714 /TZ724

Anvisninger for anvendelse:

For anvendelse af Alge-fri Universal skal du altid be-
stemme dammens vandvaerdier med de vedlagte test-
stave. Ved blgdt vand med ringe karbonathardhed (KH
under 6° dH) skal du fgr anvendelse af Alge-fri Univer-
sal forage karbonathdrdheden med Vandbehandling
til havedam. Dosering: Bland 50 m| Alge-fri Universal
pr. 1000 liter damvand i en vandkande med damvand,
og fordel det jeevnt ud over damoverfladen. Ved ekso-
tiske fiskearter (f.eks. Koi) skal anvendelsen vaere szerlig
kontrolleret, da disse reagerer mere fglsomt. En ny an-
vendelse ber tidligst ske efter 21 dage.

Biocider skal anvendes pa forsvarlig vis. Laes
altid maerkningen og produktoplysningerne for
anvendelse.

Usare i biocidi con cautela. Prima dell‘'uso leggere
sempre l'etichetta e le informazioni sul prodotto.

Tipo di preparato: liquido. Uso previsto: trattamento e
cura dell'acqua di laghetti.

Primo soccorso in caso di danno: Inalazione: assicurare
I'apporto di aria fresca, in caso di disturbi consultare il
medico. Contatto con la pelle: in generale il prodotto
non irrita la pelle. Contatto con gli occhi: lavare gli occhi
con le palpebre aperte sotto 'acqua corrente per diversi
minuti. Ingestione: in caso di disturbi persistenti con-
sultare il medico. Effetti sullambiente: non disperdere
il prodotto non diluito o in grosse quantita nelle falde
acquifere o nelle fognature.

Conservazione e trasporto: trasportare e conservare il
prodotto fuori dalla portata dei bambini, in posizione
verticale e chiuso nel recipiente originale, in un luogo
fresco e riparato dal sole. Non mescolare con altri pro-
dotti chimici!

Data di scadenza: vedi recipiente.

Yleiskdyttoinen levanpoistaja
TZ714 /72724

Kayttoohjeet:

Maarita ehdottomasti ennen yleiskdyttoisen levan-
poistajan kayttéd lammikkoveden vesiarvot mukana
olevilla testitikuilla. Pehmedssa vedessa, jolla on pieni
karbonaattikovuus (KH alle 6° dH), taytyy ennen yleis-
kayttoisen levanpoistajan kayttod korottaa karbonaat-
tikovuus in lammikkoveden hoitoaineella. Annoste-
lu: sekoita 50 ml yleiskdyttoista levanpoistajaa per
1000 litraa lammikkovettd kastelukannussa lammikko-
veteen ja jaa se tasaisesti lammikon pinnalle. Kayttd on
tehtava erittdin harkitusti eksoottisten kalojen (esim. koi)
kohdalla, koska ne reagoivat herkasti. Seuraava kaytto-
kerta saa olla aikaisintaan kahden viikon kuluttua.

Kéyta biosideja turvallisesti. Lue aina merkinnat ja

valmistetiedot ennen kayttoa.

Valmistemuoto: Neste. Kéyttotarkoitus: Lampiveden
puhdistus ja hoito.

Ensiapu tapaturmatilanteessa: Jos ainetta on hengitetty:
Siirrettava raittiiseen ilmaan. Jos esiintyy vaivoja, hakeu-
duttava laakariin. Jos ainetta joutuu iholle: Tuote ei ole
yleisesti ihoa drsyttava. Jos ainetta joutuu silmiin: Silmia
huuhdeltava silmdluomet levittden usean minuutin ajan
juoksevan veden alla. Jos ainetta on nielty: Jos esiintyy
jatkuvia vaivoja, kddnnyttava ladkarin puoleen. Ymparis-
tovaikutukset: Tuotetta ei saa padstaa laimentamattoma-
na tai suurina maarind pohjaveteen tai viemariverkkoon.

Varastointi ja kuljetus: Tuote on séilytettava ja kuljetet-
tava lasten ulottumattomissa, alkuperdisessa pakkauk-
sessa, pakkaus pystyasennossa ja suljettuna, viiledssa ja
auringonvalolta suojattuna. Ei saa sekoittaa muihin ke-
mikaaleihin!

Eraéntymispdiva: Ks. painatus pullossa.

Type preeparat: Vaeske. Anvendelsesformal: Behandling
og pleje af damvand.

Forstehjeelp ved uheld: Efter indanding: Tilfer frisk luft.
Seg leege ved utilpashed. Efter hudkontakt: Som regel er
produktet ikke hudirriterende. Efter gjenkontakt: @jnene
skal skylles flere minutter ved dbne gjenldg med rinden-
de vand. Efter indtagelse: Seg leege ved vedvarende util-
pashed. Virkninger pa miljoet: Ma ikke ufortyndet eller i
storre meengder komme i grundvandet eller i aflab.

Opbevaring og transport: Produktet skal transporteres
0g opbevares utilgeengeligt for bern, opretstaende og
lukket i original beholder, kaligt og beskyttet mod direk-
te sollys. Ma ikke blandes med andre kemikalier!

Udlgbsdato: Se patryk pa flasken.

NO

Algefri universal TZ714 / 72724

Bruksanvisning:

For bruk av Algefri universal ma vannkvaliteten pa
damvannet bestemmes med de medfelgende teststrim-
lene. Ved mykt vann med lav karbonhardhet (KH under
6 °dH) ma ferst karbonhardheten gkes med Damvann-
behandling for bruk av Algefri universal. Dosering:
Bland 50 ml Algefri universal per 1000 | damvann i en
vannkanne med damvann og spre den deretter jevnt pa
overflaten av dammen. For eksotiske fiskearter (f.eks. koi)
ma bruken kontrolleres strengt, da de er mer falsomme.
En ny behandling ber foretas tidligst etter 21 dager.

Bruk biocider trygt. Les alltid etiketten og
produktinformasjonen far bruk.

Type stoffblanding: Vaeske. Bruksformal: Behandling og
vedlikehold av damvann.

Farstehjelp i skadetilfelle: Etter inndnding: Frisklufttilfer-
sel, oppsok lege ved symptomer. Etter hudkontakt: Van-
ligvis irriterer ikke produktet huden. Etter gyekontakt:
Skyll gynene med dpne eyelokk i flere minutter under
rennende vann. Etter svelging: Kontakt lege dersom
symptomene vedvarer. Virkninger pa miljget: Stoffblan-
dingen ma ikke komme ufortynnet eller i store mengder
i grunnvann eller avigp.

Lagring og transport: Produktet ma& oppbevares, trans-
porteres og lagres, utilgjengelig for barn, stdende og
lukket i originalemballasjen pd et kjolig sted, beskyttet
mot solstraler. Ma ikke blandes med andre kjemikalier!

Utlgpsdato: Se etikett pa flasken.

SK
Univerzalny odstrafovac rias
TZ714 /72724

Pokyny na pouzitie:

Pred pouzitim univerzalneho odstranovaca rias bez-
podmienecne zistite hodnoty vody v jazierku pomo-
cou priloZzenych testovacich tyciniek. V pripade makkej
vody s nizkou karbonatovou tvrdostou (KH pod 6° dH)
sa musi pred pouzitim univerzalneho odstrafiovaca
rias karbondtova tvrdost zvysit pomocou upravovaca
vody v jazierku od firmy. Davkovanie: 50 ml univerzal-
neho odstranovaca rias zmiesat na 1000 litrov vody
v jazierku v polievacej krhle s vodou z jazierka a potom
rovnomerne naniest na povrch jazierka. Ak su v jazierku
exotické druhy ryb (napr. koi), musi sa aplikacia vykonat
obzvlast kontrolovane, pretoze tieto reaguju citlivejsie.
Zopakovanie aplikécie by sa malo uskutocnit najskér po
21 dnoch.

Pouzivajte biocidy bezpe¢nym spésobom. Pred
pouzitim si vzdy precitajte etiketu a informacie o
vyrobku.

Druh pripravku: kvapalina. Ucel pouZitia: Uprava a sta-
rostlivost o vodu v jazierku.

Prva pomoc v pripade nehody: Po vdychnuti: privod cer-
stvého vzduchu, pri tazkostiach vyhladat lekdra. Po kon-
takte s kozou: Vo vseobecnosti produkt nedrazdi kozu.
Po kontakte s ocami: O¢i s otvorenymi vieckami niekol-
ko minut oplachovat tecticou vodou. Po prehltnuti: Pri
pretrvavajlcich tazkostiach vyhladat lekéra. U¢inky na
Zivotné prostredie: Zabrante, aby sa nezriedeny resp. vo
vacsich mnozstvach nedostal do spodnej vody alebo do
kanalizacie.

Skladovanie a preprava: Produkt prepravovat a sklado-
vat mimo dosahu deti, v stojatej polohe a uzatvoreny v
origindlnom obale, v chlade a chraneny pred sine¢nym
Ziarenim. Nemiesat s inymi chemikaliami!

Détum exspiracie: vytlaceny na flasi.

Univerzalno sredstvo za preprecevanje alg
TZ714 /72724

Navodila za uporabo:

Pred uporabo univerzalnega sredstva za preprece-
vanje alg obvezno s prilozeno testno pali¢ico dolocite
vrednosti vode v ribniku. Pri mehki vodi z majhno trdoto
karbonata (KH pod 6°dH) je treba pred uporabo univer-
zalnega sredstva za preprecevanje alg povecati trdoto
karbonata s sredstvom za pripravo vode za ribnike.
Doziranje: Uporabite 50 ml univerzalnega sredstva za
preprecevanje alg na 1000 vode v ribniku in sredstvo
vnaprej zmesajte z vodo iz ribnika v zalivalki in nato ena-
komerno razporedite po povrsini ribnika. Pri eksoti¢nih
vrstah rib (npr. koi) je treba uporabo pozorno nadzirati,
ker so te vrste bolj obcutljive. Uporabo ponovite po 21
dnevih.

Biocide uporabljajte varno. Pred uporabo vedno
preberite oznako in informacije o proizvodu.

Vrrsta priprave: tekocina. Namen uporabe: priprava in
nega vode za ribnike.

Prva pomoc v skodnem primeru: Po vdihavanju: Priza-
deto osebo odnesite na sveZi zrak, pri slabem pocutju
pojdite k zdravniku. Po stiku s kozo: V glavnem produkt
nima drazecega vpliva na kozo. Po stiku z o¢mi: O¢i pri
odprti ocesni rezi ve¢ minut izpirati pod tekoco vodo in
poiskati pomo¢ zdravnika. Po zauZzitju: Pri trajajocih te-
7avah se posvetujte z zdravnikom. Vplivi na okolje: Ne
nerazredceno oz. v vecjih koli¢inah vplivati v podtalnico
ali kanalizacijo.

Skladiscenje in transport: Produkt transportirati in hraniti
izven dosega otrok, pokon¢no in zaprt v originalni po-
sodi, v hladnem prostoru in zasc¢iten pred soncem. Ne
mesati z drugimi kemikalijamil

Rok trajanja: Glejte natis na steklenici.

Biocid universal contra algelor
TZ714 /72724

Instructiuni de utilizare:

Inainte de utilizarea biocidului universal contra alge-
lor determinati neapadrat valorile apei din iaz cu ajutorul
betisoarelor de testare care insotesc produsul. Daca apa
este moale / cu o duritate carbonatica mica (sub 6° dH),
inainte de utilizarea biocidului universal contra alge-
lor duritatea trebuie marita cu solutia de tratare a apei
de iaz. Dozare: Intr-o stropitoare amestecati cu apa din
iaz cate 50ml biocid universal contra algelor pentru
flecare 1000 litri de apa continuta si ulterior imprastiati
solutia uniform pe suprafata iazului. Dacd in iaz exista
specii de pesti exotici (de ex. Koi), utilizarea trebuie sa
se facd sub un control strict, intrucat aceste specii sunt
mai sensibile. O noua utilizare este recomandata cel mai
devreme dupa 21 zile.

Utilizati in siguranta produsele biocide. Cititi
intotdeauna eticheta si informatiile despre produs
inainte de utilizare.

Tipul amestecului: lichid. Scopul utilizarii: prepararea si
ingrijirea apei din iazuri.

Primul ajutor in caz de vatamari corporale: Dupa inspi-
rare: Asigurati aer proaspat; daca aveti stari de rau, con-
sultati medicul. Dupa contactul cu pielea: In general
produsul nu iritd pielea. Dupa contactul cu ochii: Cla-
titi ochii mai multe minute in sir sub jet de apa, tinand
pleoapele deschise. Dupa ingerare: Daca starea de rau
persistd, consultati medicul. Efecte asupra mediului in-
conjurdtor: Nu ldsati produsul sd ajungd nediluat, respec-
tiv in cantitati mai mari in apa freatica sau in canalizare.
Depozitare si transport: Nu tineti produsul la indemana
copiilor; pastrati-lin recipientul original, vertical si inchis;
transportati-l si depozitati-I la rece si protejat de soare.
Nu amestecati cu alte substante chimice!



Univerzalis algamentesité 72714 / TZ724

Alkalmazasi tanacsok:

Az univerzalis algamentesité alkalmazasa elott feltét-
lendl hatdrozza meg a mellékelt tesztcsik segitségével a
t6 vizének értékeit. Alacsony karbondt keménységu (kH
6° dH alatt) viz esetén az univerzalis algamentesité al-
kalmazasa el6tt a vizkeménységet téviz el6készitével
kell novelni. Adagolas: 1000 liter téviz mennyiséghez
adagoljon 50 ml univerzalis algamentesitét, keverje
el egy tovizzel toltott kanndban, majd ossza el a té fel-
szinén. Egzotikus halfajték esetén (pl. koi) az alkalmazast
kulonosen ellendrizni kell, mert ezek a halfajték érzéke-
nyebben reagédlnak. Az Ujbdli alkalmazés leghamarabb
21 nap elteltével torténhet.

Biocidok alkalmazasakor ligyeljen a biztonsagra!
Hasznalat el6tt mindig olvassa el a cimkét és a
hasznalati utmutatot!

Univerzalno sredstvo protiv algi
TZ714 /72724

Upute za koristenje:

Prije primjene univerzalnog sredstva protiv algi, po-
mocu prilozenih ispitnih Stapi¢a odredite tvrdocu jezer-
ske vode. U sluc¢aju meke vode s malom karbonatnom
tvrdoc¢om (KT ispod 6° dH) prije koristenja univerzalnog
sredstva protiv algi karbonatnu tvrdocu treba povecati
pomocu sredstva za pripremu jezerske vode. Dozira-
nje: Pomijesati 50 ml univerzalnog sredstva protiv algi
s 1000 | vode za jezerca u kanti za zalijevanje, a zatim rav-
nomjerno izliti po povrsini jezerca. Ako imate egzoti¢ne
vrste riba (npr. koi) primjenu treba kontrolirati jer te vrste
osjetljivije reagiraju. Sredstvo se ponovno smije koristiti
tek nakon 21 dana.

Biocidni proizvod rabiti pazljivo. Prije uporabe
uvijek procitati deklaraciju i podatke o proizvodu.

A készitmény tipusa: Folyadék. Rendeltetése: Toviz eld-
készitése és apolasa.

Els6segélynyujtés balesetkor: Belégzést kdvetden: Friss
levegd légzése, panasz esetén forduljon orvoshoz. Bér-
re keriilés utan: Altalanossagban a termék nem irritalja
a bért. Szembe ker(lés utan: Felnyitott szemhéjjal tobb
percig mossa a szemet folyd viz alatt. Lenyelés esetén:
Tartos panasz esetén forduljon orvoshoz. Kornyezetre
gyakorolt hatés: Higitatlanul, ill. nagyobb mennyiségben
tilos a talajvizbe, vagy a csatornaba juttatni.

Tarolas és szallitas: A terméket gyermekektdl elzarva, allo
helyzetben, az eredeti csomagolasban lezérva, hivos
és napsugarzastol védett helyen kell térolni és széllitani.
Nem szabad més vegyszerekkel dsszekeverni!

Lejarat ideje: Lasd a palackon Iévé nyomtatést.

Vrsta proizvoda: tekucina. Svrha uporabe: priprema i nje-
ga vode u vrtnim jezercima.

Prva pomoc¢ u slucaju nezgode: Nakon udisanja: udisa-
ti svjez zrak, u slucaju tegoba potraziti pomo¢ lijecnika.
Nakon dodira s kozom: opcenito, proizvod ne nadrazuje
kozu. Nakon dodira s o¢ima: oci uz otvorene vjede vise
minuta ispirati teku¢om vodom. Nakon gutanja: u slu-
¢aju duzih tegoba potraziti savjet lijecnika. Utjecaj na
okolis: ne ispustati u nerazrijedenom stanju odn. u vecim
koli¢inama u podzemne vode ili u kanalizaciju.

Cuvanje i transport: proizvod ¢uvati i transportirati van
dohvata djece, u okomitom polozaju, zatvorenog u ori-
ginalnom pakiranju te na hladnom mjestu zasticenom
od suncevih zraka. Ne mijesati s drugim kemikalijamal!

Rok trajanja: vidi datum otisnut na boci.

Universaalne vetikatevastane vahend
TZ714 /TZ724

Kasutusjuhised:

Enne universaalse vetikatevastase vahendi kasuta-
mist madrake kaasasolevate testpulkade abil kindlasti
kindlaks tiigivee nditajad. Vahese karbonaatse karedu-
sega pehme vee puhul (KK alla 6° dH) on vajalik enne
universaalse vetikatevastase vahendi kasutamist
karbonaatset karedust tosta tiigivee ettevalmistusva-
hendiga. Doseerimine: segage tiigiveega tdidetud kas-
tekannus iga 1000 | tiigivee kohta 50 ml universaalset
vetikatevastast vahendit ja valage seejarel Uhtlaselt
jaotatult tiigi veepinnale. Eksootiliste kalaliikide puhul (nt
koi kalad) peab kasutamine toimuma eriti kontrollitult,
kuna need reageerivad tundlikult. Uus kasutamine ei voi
toimuda enne 21 paeva méodumist.

Solucion antialgas Universal TZ714 / TZ724

Instrucciones de aplicacién:

Antes de emplear la Solucién antialgas universal se
deben determinar los valores del agua del estanque con
la varilla de prueba suministrada. En caso de aguas blan-
das con una baja dureza de carbonatos (DC por debajo
de 6° dH), antes de la aplicacion de la Solucién antial-
gas Universal se debe aumentar la dureza de carbona-
tos con la Solucién para agua de estanque de. Dosifi-
cacion: Mezclar 50 ml de Solucion antialgas Universal
por cada 1000 L de agua de estanque en una regadera
y distribuir la mezcla de forma uniforme en la superficie
del estanque. Si tiene peces exdticos (por ejemplo, Koi)
deberé controlar la aplicacién de forma especial, ya que
pueden ser sensibles a la misma. No se debera repetir la
aplicacion antes de 21 dias.

Kasutage biotsiidi ohutult. Enne kasutamist lugege

alati labi mérgistus ja teave toote kohta.

Kasutusviis: vedelik. Kasutusotstarve: tiigivee ettevalmis-
tamine ja hooldus.

Esmaabi hadaolukorras: Peale sissehingamist: Hingake
varsket 6hku, kaebuste korral podrduge arsti poole. Kok-
kupuutel nahaga: Uldjuhul ei ole toode nahka érritav.
Silma sattumisel: Loputage avatud laugudega silmi mitu
minutit voolava vee all. Allaneelamisel: Kaebuste pusimi-
sel poorduge arsti poole. Moju keskkonnale: Lahjenda-
mata voi suurtes kogustes ei tohi sattuda pohjavette voi
kanalisatsiooni.

Ladustamine ja transport: Transportige ja ladustage
toodet lastele kdttesaamatus kohas, pustises asendis ja
suletud originaalmahutis, jahedas ja paikesevalguse eest
kaitstud kohas. Arge segage teiste kemikaalidegal

Aegumistahtaeg: Vaata pealiskirja.

Utilice los biocidas de forma segura. Lea siempre la
etiqueta y la informacion sobre el producto antes
de usarlo.

Tipo de preparado: liquido. Uso: tratamiento y manteni-
miento de aguas de estanque.

Primeros auxilios: en caso de inhalacién, suministre aire
fresco vy, si existen molestias, acuda al médico. En caso
de contacto con la piel: por regla general, el producto
no irrita la piel. En caso de contacto con los 0jos: enjua-
gue los ojos abiertos durante varios minutos con agua
corriente. En caso de ingestion: acuda al médico si las
molestias persisten. Efectos en el medio ambiente: no
permita que el producto sin diluir ni grandes cantidades
del mismo alcancen las aguas subterraneas o el sistema
de alcantarillado. Almacenaje y transporte: transporte y
almacene el producto de forma que esté fuera del alcan-
ce de los nifos, en posicion vertical, en el envase original
cerrado y en un sitio fresco y no expuesto al sol. No lo
mezcle con otras sustancias quimicas.

Fecha de caducidad: consulte la impresion en el envase.

Uniwersalny srodek na glony
TZ714 /72724

Wskazowki dotyczace uzycia:

Przed uzyciem uniwersalnego $rodka na glony ko-
niecznie ustali¢ wartosci wody w stawie zataczonymi
paskami testowymi. W przypadku miekkiej wody z
matg twardoscia weglanowga (KH ponizej 6° dH) przed
uzyciem uniwersalnego srodka na glony koniecznie
zwiekszy¢ twardos¢ weglanowa $rodkiem uzdatnia-
jacym wode w stawie firmy. Dozowanie: Zmieszac¢ 50
ml uniwersalnego $rodka na glony na 1000L wody w
stawie w konewce z wodg i rozprowadzi¢ réwnomier-
nie po powierzchni stawu. W przypadku egzotycznych
gatunkow ryb (np. karpie koi) nalezy szczegdlinie kontro-
lowac uzycie srodka, poniewaz s one bardziej wrazliwe.
Ponowne uzycie nie wczesniej niz po 21 dniach.

Produktéw biobdjczych nalezy uzywac z
zachowaniem srodkéw ostroznosci. Przed kazdym
uzyciem nalezy przeczytac etykiete i informacje

dotyczace produktu.

Rodzaj preparatu: ciecz. Zastosowanie: Przygotowywa-
nie i pielegnacja wody w oczku. Pierwsza pomoc w na-
gtych wypadkach: W razie inhalacji: doprowadzenie $wie-
Zego powietrza, w razie dolegliwosci skontaktowac sie z
lekarzem. Po kontakcie ze skorg: Ogoélnie biorac produkt
nie podraznia skory. Po kontakcie z oczami: Przez kilka
minut ptukac oczy z otwartg powieka biezacg woda. Po
potknieciu: W przypadku utrzymujacych sie dolegliwosci
skontaktowac sie z lekarzem. Wptyw na srodowisko: Nie
odprowadzac¢ do wod gruntowych lub do kanalizacji w
postaci nierozcienczonej lub w duzych ilosciach. Prze-
chowywanie i transport: Transportowac i przechowywac
produkt z dala od dzieci, w pozycji stojacej, w zamknie-
tym oryginalnym opakowaniu, w chtodnym i ciemnym
miejscu. Nie mieszac z innymi chemikaliami!

Data waznosci: Patrz nadruk na butelce.

Univerzalno sredstvo protiv algi
TZ714 /72724

Uputstvo za upotrebu:

Prije primjene univerzalnog sredstva protiv algi oba-
vezno odredite vrijednosti vode ribnjaka pomocu pri-
loZenih Stapica za testiranje. Kod mehke vode s malom
karbonatnom tvrdocom (ispod 6° dH) prije primjene
univerzalnog sredstva protiv algi karbonatna tvrdoca
se mora povecati pomocu sredstva za pripremu vode
ribnjaka. Doziranje: U kanti s vodom ribnjaka izmijesajte
50 ml univerzalnog sredstva protiv algi za 1000 | vode
ribnjaka i potom ravnomjerno nanesite na povrsinu rib-
njaka. U slucaju postojanja egozti¢nih vrsta riba (npr. koi),
upotreba se mora posebno kontrolisati jer te vrste riba
mogu reagovati osjetljivije. Primjenu treba ponoviti naj-
ranije nakon 21 dana.

Koristite biocidi sigurno. Uvijek procitajte etiketu i
informacije o proizvodu prije uporabe.

YHuBepcanbHoe cpeAcTBo AnA
YHUUTOXeHunA Bopopocnein TZ714 /TZ724

YKasaHusa no NpYMeHeHuIo:

lNepen nprvmeHeHnem YHUBEpPCaNbHOro cpefcTsa AnA
YHUUTOXEHNA BOAOPOCNe 00A3aTeNbHO OnpeeniTs
noKasaTenu BOAbl B MPyy LyNom 13 KOMMIeKTa NoCTaB-
Kn. Ecnv Bofia MArKas C He3HaumMTeNbHOW KapOOoHaTHOM
XKECTKOCTbIO (KX HiKe 6 HeMeLKX rpaflyCcoB eCTKOCTL),
nepef npuMeHeHeM YHUBepCanbHOro cpeacTsa AnA
YHUUTOXEHNA BOAOPOCSEN KapOOHaTHYIO KeCTKOCTb
cnefyeT yBennMyuTb Npy NOMOLWM CpeAcTBa ANA OYNCT-
K1 BoAbl B npyAy. [lo3nposka: 50 M1 yHMBepcanbHOro
cpefcTBa AnA YHUUTOXKEHUA BOAOPOCIEN Ha Kaxible
10001 BOAbI B NPYAy pasmellaTs B NeMke C BOAOW U3 Npy-
fla ¥ 3aTeM PaBHOMEPHO BbIUTL XWAKOCTb Ha MOBEPX-
HOCTb npyda. MMpy HanMuMu 3K30TUYECKUX BWLOB PbiO
(Hanp., KOW) NPYMEHEHKE HYXHO TLATENbHO KOHTPOMW-
pOBaTb, TakK KaK OHW YyBCTBUTENMbHbI K 3TOMY CPEACTBY.
[TOBTOPHO CPEACTBO MOMXHO MPUMEHATb HEe PaHbLUe, Yem
yepes 21 agHen.

Nacin pripreme: te¢nost. Svrha upotrebe: priprema i
odrzavanje vode ribnjaka.

Prva pomoc u slucaju nezgode: Nakon udisanja: Izadite
na svjez zrak, u slucaju tegoba potrazite pomoc¢ ljekara.
Nakon kontakta s kozom: Ovaj proizvod u principu ne
nadrazuje kozu. Nakon kontakta s oc¢ima: Vise minuta
pod mlazom vode ispirajte oci s otvorenim oc¢nim kapci-
ma. Nakon gutanja: U slucaju da tegobe potraju, potrazi-
te savjet ljekara. Utjecaj na okolinu: Ne dozvolite da pro-
izvod u nerazrijedenom stanju odn. u vec¢im koli¢cinama
dospije u podzemne vode ili u kanalizaciju. Skladistenje
i transport: Drzite proizvod van domasaja djece, skladi-
Stite i transportujte ga postavljen uspravno i zatvoren u
originalnom pakovanja, na suhom mjestu koje je zasti-
¢eno od suncevog zracenja. Ne mijesajte ovaj proizvod s
drugim hemikalijama!

Rok upotrebe: Pogledajte otisak na boci.

Ucnonb3yinte 6uounsbl OCTOPOXKHO.
Mepep ncnonb3oBaHNEM BCeraa YnTanTe STUKETKY

1 nHPOpPMaLMIO O NPOAYKTE.

Tun cocTtaBa: *MAKOCTb. Llenb npumMeHeHWA: Noarotos-
Ka BOAbl ANA NPYAOB 1 yxof 3a Heit. [epsad nomoLlb B
cnyyae HaHeceHua yulepba: [locne BabixaHWA: AbllwaTb
CBEXMM BO3LyXOM, MPU HeobXOAMMOCTU 00PaTUTLCA K
Bpayy. locne KOHTakTa C Koxelt: B OOLUEM MPOAYKT He
pasapaxaeT Koxy. [locne nonagaHWA B rnasa: NPoMblBaTb
OTKPbITbIE 1a3a HECKObKO MUHYT MPOTOYHOM BOAOM. 10~
CNe NpornaTbiBaHVA: B ClyYae HeJOMOraH/A 0bpaTUTbCA K
Bpauy. BozaencTsme Ha OKpy<atoLLyto cpefy: NPOAYKT He
[OMKEH NMonafaTh B rPYHTOBbIE BOAbI UM B KaHanM3aLmio
HepasbaBneHHbIM VK B 60MblKNX obbemax. XpaHeHwe 1
TPaHCNOPTUPOBKA: TPAHCMOPTMPOBATL U XPaHWTb Cpef-
CTBO B HEAOCTYMHOM 1A AeTel MecTe, B BEPTUKAIbHOM
NOMOXEHWN, 3aKPbITbIM B OPUrMHaNbHOW YMakoBke, B
NPOXaJHOM V1 3aMLLEHHOM OT COMHEYHBbIX JTy4el MecTe.
He cmelwumBaTh € Apyrmmm xmmmnkatamu!

CpOK rofHOCTY: CM. HaneuaTaHHyto HaAMMCh Ha Oy TbiNouKe.

Univerzalni prostiedek proti fasam
TZ714/TZ724

Pokyny pro pouziti:

Pfed pouzitim Univerzalniho prostiedku proti fasam /
Algen-frei Universal/ bezpodminecné zjistéte hodnoty
vody v jezirku pomoci pfilozenych testovacich tycinek. U
mékké vody s nizkou karbonatovou tvrdosti (KT pod 6°
dH) musf byt pred pouzitim Univerzalniho prostiedku
proti fasam /Algen-frei Universal/ zvysena karbonato-
va tvrdost pomoci prostiedku na Upravu vody . Davko-
vani: 50 ml pfipravku Univerzéalniho prostfedku proti
fasam /Algen-frei Universal/ na 1000L vody v jezirku
smichejte v konvi s jezirkovou vodou, a pak rovhomérné
rozdélte na povrch jezirka. U exotickych druh ryb (napf.
Koi) musi byt pouziti zvlasté kontrolovano, protoze rea-
guji citlivéji. Opétovné pourziti by mélo nasledovat nej-
dfive po 21 dnech.

Pouzivejte biocidy bezpe¢nym zptisobem. Pred
pouzitim si vzdy prectéte oznaceni a informace o

pripravku.

Druh pripravku: tekutina. Ucel pouziti: Uprava a péce o
vodu v jezirku.

Prvni pomoc v pripadé poskozeni: Po vdechnuti: Privod
Cerstvého vzduchu, pfi potizich vyhledejte |ékare. Po
kontaktu s pokozkou: Obecné vyrobek nedrazdi pokoz-
ku. Po kontaktu s o¢ima: Oci s otevienymi vicky nékolik
minut vyplachujte tekouci vodou. Po poziti: Pfi pretrva-
vajicich potiZich konzultujte s lékafem. Vlivy na Zivotnf
prostredi. Zabrante prdniku nefedéného popt. velkého
mnozstvi produktu do spodnich vod nebo do kanaliza-
ce. Skladovéni a preprava: Viyrobek prepravujte a skladuj-
te mimo dosah déti, nastojato a uzavieny v origindlnim
obalu, v chladu a chrdnény pred slune¢nim zérenim. Ne-
michejte s jinymi chemikaliemi!

Datum skonceni trvanlivosti: viz potisk na lahvi.

YHiBepcanbHui1 3aci6 gns sHULWEHHNA
BogopocTiB TZ714 /TZ724

Bka3siBKmM i3 3acTOCyBaHHA:

MNepen 3acTocyBaHHAM YHiBepcanbHOro 3acoby ans
3HULLEHHA BOAOPOCTIB 0O0B'A3KOBO BM3HAUMTY MOKa3-
HVIKM BOAM Y CTaBKY LLYNOM 3 KOMMIEKTY MOCTaBKM. AKLIO
BOa M'AKa 3 HE3HAUHOK KapboHATHO KOPCTKICTIO (KK
HUKYe 6 HIMELIbKMX rPaflyCiB XOPCTKOCTI), nepes 3acTo-
CyBaHHAM YHiBepcanbHOro 3acoby [AnsA 3HULLEHHA
BOAOPOCTIB KapOOHATHY »KOPCTKICTb Cif 36inbluMTH 3a
[IONOMOrol0 3acoby ANA OuMLeHHA BOAW B CTaBKY.
[lo3ysaHHaA: 50 mn 3acoby yHiBepcanbHOro 3acoby ans
3HULEHHA BOAOPOCTIB KOXHMUX 1000 n BOAW B CTaBKy
PO3MILWaTK Y NiMLI 3 BOLAOIO 31 CTaBKa, MICNA YOro PiBHO-
MIPHO BUAWTU PIAVHY Ha NOBEPXHIO CTaBKa. 3a HaABHOCTI
€K30TUYHMX BUAIB P16 (Hanp., Koi) 3aCToCyBaHHA NoTpi6-
HO peTeNbHO KOHTPOJIOBATK, OCKINbKM BOHW YyTInBi A0
UbOro 3acoby. MOBTOPHO 3acib MOXHa 3aCTOCOBYBATU He
paHile, Hix Yepes 21 aHis.

3acTocoByBaTy Giouuan 3 AOTPMMaHHAM BUMOT
6e3neku! MNepep 3acToCyBaHHAM 3aBXAW YMTaTU

MapKyBaHHsA Ta iHdpopmaLito npo Bupi6.

Tun cnonykun: pignHa. MeTa 3aCToCyBaHHA: NiArOTOBKa
BOAW ANA CTaBKiB Ta AOMNAA 3a Helo. [leplua gonomora y Bu-
nafKy 3anogiaHHA WKoAw: MicnA BAVMXaHHA: AUXaTV CBIKIM
NOBITPAM, 38 HEOOXIAHOCTI 3BepHYTUCA A0 Nikaps. [licna
KOHTaKTY 3i LWIKIpOIO: 3aranom MPOLYKT He MNOAPasHIOE
WKipy. [icna NOTpanaAHHA B OYi: NPOMMUBATM BIAKPUTI Oui
Kinbka XBUAMH NPOTOYHOIO BOAOIO. [1icnA MPOKOBTYBaHHsA:
y BUNaAKy He3Ay»KaHHA 3BepHyTUCA A0 Nikapa. Bnavs Ha
HaBKONVWLLIHE CepejoBULLE: NPOMOYKT HE MOBVHEH NoTpa-
MNATY A0 FPYHTOBMX BOA UM B KaHani3aLiio Hepo3sefeHnm
abo y Benvikmx ob'emax. 36epiraHHaA 11 TPaHCMOPTYBAHHA:
TpaHCnopTyBaTh 11 36epirati 3acié y HegoCTynHoMmy Ana
LiTen MICUi, y BepTVKaNbHOMY MONOKEHHI, 3aKPUTVM B
OpUriHanbHiM yNnakosLi, B MPOXONOAHOMY Ta 3axuLLieHOMY
Bil COHAYHOrO MPOMIHHA MicLi. He 3milyBaTi 3 iHWMMK
xiMmikaTamm!

TepMiH NPUAATHOCTI: AMB. HAAPYKOBaHWI HANWC Ha M-
Leyyi.

TR

Yosuna son - liniversal TZ714 /TZ724

Uygulama aciklamalari:

Yosuna son - liniversali kullanmadan 6nce beraber
verilen test cubuguyla mutlaka havuz suyunun su de-
Gerlerini tespit edin. Disuk karbonat sertligine (6° dH'nin
altinda KH) sahip yumusak suda, yosuna son - liniver-
salin kullanimindan 6nce havuz suyu hazirlayicsi ile
karbonat sertliginin yukseltilmesi gerekir. Dozaj: 1.000
litre havuz suyu basina 50 ml yosuna son - lniversa-
Ii bir sulama kovasinda havuz suyuyla karistinp havuz
ylzeyine dagrtin. Bu uygulama, egzotik balik tlrlerinde
(6rn. koi) daha dikkatli gerceklestirilmelidir, zira bu ttrler
daha hassas olur. Uygulamanin tekrari en erken 21 giin
sonra gerceklesmelidir.

Giivenle biyositler kullanin. Kullanmadan 6nce

etiketi ve tirlin bilgilerini okuyun.

Preparat tird: Sivi. Kullanim amacr: Goélet sularinin hazir-
lanmasi ve bakimi.

Zarar gérme durumunda ilk yardim: Solunmasindan son-
ra: Kisinin temiz hava almasi saglanmall, sikayetlerin orta-
ya ¢ikmasi halinde doktora basvurulmalidir. Cilde temas
durumunda: Uriin genel olarak cildi tahris edici ézellige
sahip degildir. Goze temas etmesi halinde: Gozleri goz
kapadi acik olarak birkac dakika boyunca akan suile yika-
yin. Yutulmasi halinde: Sikayetler devam ederse bir dok-
tora basvurun. Cevre Uzerindeki etkiler: Sulandirimamis
olarak veya buyuk miktarlarda kanalizasyona karismasini
engelleyin.

Depolama ve nakliye: Uriinii cocuklann erisemeyecegi
bir yerde muhafaza edin, orijinal ambalajinda agzi kapali
olarak, dik pozisyonda, serin ve giinesten korunmali ola-
rak tastyin ve depolayin. Diger kimyasallarla karistirma-
yin!

Son kullanma tarihi: Bkz. sise Gzerindeki baski.
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Tel. +47 67 15 1690 - Fax: +47 67 15 1699 - lars@4home.no

Green Project SRL - Str. M. Varlaam nr 54, Cladirea (18, spatiul (6
RO-700198 lasi - Romania - Tel. +40 (322) 800 800
Fax +40 (322) 800 800 - ion@coralya.ro

AquaCor & Co Ltd. - 8 Angista Street - 1527 Sofia - Bulgaria
Tel. +3592 943 4108 - Fax +359 8 93 66 82 64
aqua.cor@market.bg - www.aqua-cor.com

Chemoform Polska Sp. z 0.0. - ul. Gacka 1 - PL-41 218 Sosnowiec -
Poland - Tel. +48 32 297 71 38 - Fax +48 32 29197 07
info@chemoform.pl

@9 Diatahun Kft. - Szabadsag Str. 114 - HU-8790 Zalaszentgrot -
Hungary - Tel. +-36 30 84 13 639 - diatakft@gmail.com

TECHNIKI - ATHINON AFOI ATHANASIADIS O.E. - Kalymnoy 2
GR-15121 PEFKI-Athens - Greece - Tel. 430 210 619 66 90
Fax 430210619 67 27 - techniki-athinon@otenet.gr
www.techniki-athinon.gr

Svit Tekhniky Ltd. - 6 Strutinskogo Str., 8th floor - 01014 Kiev -
Ukraine - Tel. +-38 (044) 501 63 77 - Fax +38 (044) 507 13 47

BTA Group Ltd - Altufesvskoe shosse, 48 bld.1 - RUS-127566 Moscow
Russia - Tel: +7 (499) 500 33 17 - Fax: +7 (499) 500 33 18
info@btagroup.ru

@ UAB Horticom LIT - Zirmunu g. 66 - Vilnius LT-09131 - Lithuania
Tel: +370 527 37 026 - Fax: +370 5 27 22 902
garden@schetelig.lit - www.schetelig.com

@ Horticom 00 - Loomée tee 11 - Rae tehnopark - EE-75306 Lehmja,
Rae Vald Harjumaa - Estonia
Tel: +372 6512 950 - Fax: +372 65 12 970 - schetelig@schetelig.ee

AYHAVUZ MAK.TES SAN.TIC. LTD. STI - Turaboglu sok. - Sumko sit.
No: 3/1 Koztayagi - TR-34736 Istanbul - Turkey
Tel. 490 216 463 26 78 - Fax +90 216 464 39 89
ayhavuz@ayhavuz.com.tr - www.ayhavuz.com.tr

Certikin International Ltd - Witan Park/Avenue Two - Station Lane
Industrial Estate - Witney/Oxon 0X28 4F) - Great Britain
Tel. +44 (0) 1993 778 855 - Fax +44 (0) 1993 778 620
enquiries@certikin.co.uk

@D Ursula Alibester - Selca 2 - 4227 Selca - Slowenia
Tel. +386 (0) 31265 228 - ursula.alibester@gmail.com

@D@® ALPC- Icarus 11 - NL-8448 (J Heerenveen - Netherlands
Tel. +31513 4128 12 - Tel. service: +31 513 62 66 66
verkoop@alpc.nl - service@alpe.nl - www.alpc.nl

@G Fernando Aps - Klokkestaber vej 12 - DK-8800 Viborg - Denmark
Tel. +45 86 62 34 46 - Fax +45 86 62 34 51
admin@fernando-aps.dk

@@® HIPPO - Husova 435 - (Z-26101 Pribram VI - Brezove hory
(Czech Republic - Tel. +420 (318) 422110
Fax +420 (318) 40 21 11 - info@hippoltd.cz - www.heissner.cz
www.bazenyjezirka.cz

@EDEH@E@D HEISSNER GmbH - Schlitzer StralBe 24
D-36341 Lauterbach - Germany
Tel. +49 66 41- 8 65 55 - Fax +49 66 41- 8 6299
www.heissner.de - info@heissner.de




